Coptic Reading Activity 1

Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:1-3.

Lesson Ref. Coptic Answer
§63 OYN OYa
"sick” WWNE
§4 AAZAPOC
§56 €EBOA 2N BHOANIA
"village", §29 MTME MMAPIA
§52 NM MAPOJ,
§30, Vocab 2 TECCWNE
§34 Tal TE MAaPla
TENTACTE2C the one who anointed
Vocab 2 TTXO0€IC
NCOGON AYW ACYET with ointment and she wiped
§30, "feet" NEYOYEPHTE
§52, §30, "hair" 2M TTECYW
T2l ENEPE She who [imperfect]
§30, Vocab 2 TTECCON
AAZAPOC WWNE
AYXO00Y o€ So they sent
§951-52 waPod
NGI NEYCWNE namely, his sisters
€YXW MMOC X€ saying it that:
Vocab 2 TTXO0€IC
€IC 2HHTE Behold!
§63 dWWNE

NOI TETKME MMOY

namely, the one whom you love him.




Coptic Reading Activity 2

Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:4-8.

Coptic Answer
NTEPEYCWTM A€ When he heard, de,
NGI IHCOYC

TTEXAY X€ he said, quote:
TMEIWWNE

NNEYWOOTT AN

€TTMOY

AAAA ETBE TTEOOY

MTINOYTE

XEKaAAC

so that

€EPE TTE4WHPE XI €00Y

€BOA 2ITOOTY

NEPE IHCOYC M€

Jesus was loving (Jesus loved...)

MMAPOA MN MAPIA TECCWNE MN AAZAPOC

NTEPE4CWTM A€ XE€

qWWNE

TOTE aAdow

N200Y CNAaY 2M TTMA

ENEYNZ2HTY

which he was in it.

MNNCWC A€ TTEXAY

After this, he said

NNEAMAOHTHC X€

MAPON ON €tOYaala.

TEXAY NAd NOI MMAOHTHC X€

2PABBEI, TENOY NEPE NIOYAAl WINE NCA

Rabbi, now the Judaeans are seeking to ...

21 WNE €EPOK

AYW ON KNABWK EMAY?




Coptic Reading Activity 3

Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:9-15

Coptic

. Answer

A4OYWWB NOI IHCOYC TTEXAY XE

MH MN MNTCNOOYC NOYNOY 2M TTE200Y?

EPWA OYA MOOWE 2M TTEZ200Y

MEJXI-XPOTI

XE€ 9NAY ETTOYOIN MITEIKOCMOC.

EPWA OYA MOOWE 2N TEYWH

WOA4XI-XPOTT

XE€ MIT-OYOIN-WOOTT AN 2Pl N2HTY.

NAl A4X00Y, MNNCWC TTEXAY NAY XE€E

AAZAPOC, TTENWBHP, A4NKOTK,

AAAA TNABWK XEKAAC EEIETOYNOCY

TTEXAY O€ NA4 NOI MMAOHTHC X€

mTXO0€IC

EWXE NTAYNKOTK

"ifhe [really] did go to sleep (2™ Tense)

4dNATWOYN

NTA-IHCOYC-AE-XOOC TTE ETBE TMTEYMOY

Jesus was [actually] speaking about his death. (2" Tense)

NH A€ AYMEYE Xe€

€4XE TTENKOTK MITWBW.

TOTE OE A-IHCOYC-XOOC NAY

2N OYTTAPPHCIA

' openly (lit. “in an openness”)

XE€ AAZAPOC A4MOY.

AYW TPAWE E€TBE-THYTN

XEKAAC ETETNETICTEYE

XE€ NEI-MMAY AN TTE.

. that I was not there.

AAAA MAPON O APOY




Coptic Reading Activity 4

Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:16-25

Coptic

. Answer

TEXE OWMAC,

MEWAYMOYTE €POY4 X€ AIAYMOC,

the one whom they call, “didymos”

NNEYWBP-MAOHTHC X€

MAPON 200WN, XE ENEMOY NMMAd.

NTEPEYEI OE NOI IHCOYC

A42€ €PO9Y

ETMEYYTOOY TTE €42M TITAadOC.

it being his fourth, he being in the tomb.

BHOANIA A€ NECZHN €20YN €OIEPOCOAYMA

NAMNTH NCTAAION.

. approximately fifteen stadia.

OYMHHWE A€ EBOA 2N IOYAAl NE AYEI TTE

i A multitude of Jews were having come

WA MAPOA MN MaPIa

XE EYECACWAOY E€ETBE TTEYCON.

MAPOA OE NTEPECCWTM XE€ IHCOYC NHY,

ACEl EBOA 2HTY.

MAPIA AE NEC2MOOC TIE 2M TIHI.

AAAA TENOY ON TCOOYN X€E, 2B NIM

ETKNAAITI MMOOY NTM TINOYTE,

which you will ask them from the God,

TINOYTE NATAAY NaK.

MEXE IHCOYC NAaC XE€

TTOYCON NATWOYNY.

MEXE MAPOA NA4 X€

TCOOYN XE€ 4dNATWOYN 2N TANACTACIC

2M TTI22€ N200Y.

MEXE IHCOYC NAaC XE€

ANOK TTE TANACTACIC




Coptic Reading Activity 5
Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:25-31

Coptic . Answer

MEXE IHCOYC NAaC XE€

“ANOK TTE TANACTACIC AYW TTWN2.

TETMICTEYE €POI, \ The one who

KAN €4UW)ANMOY, ANAWN2Z.

NANAMOY AN WA ENE2.

TEMICTEYE EMTAI?”

TTEXAC NAd X€E “C€, TTXO€EIC.

ANOK TTTICTEYE X€

NTOK TTE€ TTEXPICTOC, TTWHPE MTINOYTE,

TTETNHY E€TTKOCMOC.” i the one who

AYW NTEPECXE Nal, ACBWK,

ACMOYTE EMAPIA, TECCWNE,

ECX.W MMOC NAC N: X€ i saying,

“ATTCAZ2 €1 AYW 4dMOYTE €PO.”

NTOC A€ NTEPECCWTM,

ACTWOYNC 2N OYGETIH, ' quickly

ACEl EBOA WAPOY.

IHCOYC A€ NE MTTATYEI €20YN €TMTME,

AAAA E€TI NEYZM TTMA But still he was in the place,
ENTA MAPOA TWMT EPOY N2HTY. which Martha met him in it.
NIOYAJl GE €T2M TTHI NMMAC who were

AYW ETCOACA MMOC who

NTEPOYNAY EMAPIA XE ACTWOYNC 2N OYGETH, |

ACEIl EBOA. AYOYA20Y NCWC MMOC x€ | place,

“CNABWK EBOA ETTAPOC XE ECEPIME MMAY.




Coptic Reading Activity 6
Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:32-40

Coptic . Answer

MAPIA OE NTEPECEI EBOA ETTMA

€- ~IHCOYC N2HTQ. | (circumstantial),

ACNOXC 22 NEYOYEPHTE

€ECXW MMOC NA4Y XE€

“MXOEIC, E-NE-KMITEIMA, ;(Circumstantial),
-TTACON NAMOY AN TE.” (imperfect)

IHCOYC GE NTEPEYNAY EPOC ECPIME, cry

A4dWTOPTP 2M TTETINEYMA NOE NN-€T (relative converter),

AYW TTEXAY X€

“NTATETNKAAY TWN?” : did... (2" preterite)

TTEXAY NAd XE€ “TTXOEIC, AMOY NINaY.”

A4PIME NOI IHCOYC.

NEYXW OE MMOC NOI NIOYAAl X€

“ANAY €06€ €TIME MMOY.” (relative converter)

20INE A€ NZHTOY TTEXAY XE€

“ITAI NTA4OYWN NNBAA MTIBAAE,

NE MMN MMOY ON TTE ETMTPE TTal MOY. | There was not,

IHCOYC GE ON €400T 2Pal N2HTY,

A4El ETTTAPOC. NE OYCITHAAION A€ TIE, cave

EPE-OY 21 PW4 . which (circumstantial),

TTEXE IHCOYC XE€ “4l TTWNE MMAY.”

MMTEXE MAPOA NA4, TCWONE MITENTAYMOY, X€E

“ITXOEIC HAH A4FCTOI. TTIE44TOOY FAP TME.” ! already,

TMEXE IHCOYC NAC X€ “MITIXO0C NE X€ | (preposition + suffix pronoun)

‘EPWANTTICTEYE TENANAY ETTEOOY MITNOYTE’'?” |




Coptic Reading Activity 7
Translate the unanswered portions as best as you can. This selection is from John 11:41-48

Coptic . Answer

AYYI-TTWONE OE MMAY.

IHCOYC A€ A44I-NEYBAA €2PAl ETME, €4X® MMOC X€

“MAEIOT, TWTTZMOT NTOOTK X€ AKCWTM €EPOI. | “thank you”
ANOK A€ NEICOOYN X€ KCWTM EPOI NOYOEIW NIM. | “occasion”
AAAA NTAIXOOC ETBE TTMHHWE ETAZEPATY | “Idid say it” (2 preterite)

XEKAAC EYETMICTEYE XE NTOK TTE NTAKTNNOOYT.” § “send”

AYW NTEPEYXE-NAI,

A4AWKAK EBOA 2N OYNOG NCMH, X€ | “cry out”

“AAZAPE, AMOY €BOA!”

A4EIl EBOA NOI TTENTAYMOY

€4MHP NNEYOYEPHTE MN NEYOIX 2N 2ENKEPEA i grave clothes

AYW EPE-TTEY20 MHP 2N OYCOYAAPION. veil

MEXE-IHCOYC NAY XE€

“BOAYd €EBOA, NTETNKAAY NABWK!”

OYMHHWE AE EBOA 2N I0OYAAl, NTAYEI W)a MAPI,

NTEPOYNAY ETTENTAYAAY, AYTICTEYE EPOM.

20INE A€ EBOA NZHTOY, AYBWK WA NEPAPICCAIOC,

AYTAMOOY ENENTA-IHCOYC-AAY. g “inform”

NAPXIEPEYC GE MN NE}APICCAIOC

AYCWOYZ2 €20YN MITCYNZ2EAPION, AYW TTEXAY XE€

“OY TTETNNAAAY4?

X€ TEIPWME P 242 MMAIN! | “miracle”

ENWANKAAY NTEIZE, OYON NIM NATTIICTEYE €POMY,

AYW NCEEI NOI NEZPWMAIOC,

NCE4dI NTOOTN MITENMA AYW TTENZ2EONOC.”
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